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  Täglich eine Portion Japanisch to go
  Abwechslungsreiche Dialoge, Texte, Redewendungen  

und Sprichwörter
  Grammatik-, Wortschatz- und Schreibübungen zu Kanji
  Wissenswertes über Land und Leute
  Verschiedene Schwierigkeitsgrade für Lernende  

der Niveaustufen (A1–B2) des GER
  Übersetzungen, Lösungen, Vokabelhilfen und  

hilfreiche Erläuterungen auf der Rückseite
  Furigana bei Kanji zum Lesen noch unbekannter  

Schriftzeichen und Vokabeln
  Mit online verfügbaren Audio-Dateien sowie QR-Codes  

zu weiterführenden Informationen

Yumi Dohi  ·  Masayoshi Tsuchiya
Sprachkalender Japanisch 2025
640 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download 
Abreißkalender
ISBN 978-3-96769-390-4  ·  19,90 € (UVP)

Die Sprachkalender sind für Anfängerinnen und Anfänger mit 
ersten Grundkenntnissen gedacht sowie für fortgeschrittene 
Lernende, die ihre Kenntnisse der jeweiligen Sprache und Kultur 
erweitern und vertiefen möchten.

Jeden Tag ein 
bisschen besser!
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  Täglich eine Portion Neugriechisch
  Inhaltlich steht in diesem Jahr zu seinem 100. Geburtstag 

Mikis Theodorakis im Mittelpunkt
  Abwechslungsreiche Dialoge, Texte, Grammatik-  

und Wortschatzübungen
  Wissenswertes über Land und Leute, griechische  

Traditionen und Besonderheiten
  Übersetzungen, Lösungen und Vokabelhilfen auf  

den Rückseiten der Kalenderblätter
  Mit online verfügbaren Audio-Dateien sowie QR-Codes  

zu weiterführenden Informationen

Raphael Irmer  ·  Sophie Mikosch
Sprachkalender  
Neugriechisch 2025
640 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download
Abreißkalender
ISBN 978-3-96769-391-1  ·  19,90 € (UVP)

  Täglich eine Portion Niederländisch
  Authentische Dialoge, typische Ausdrücke und  

abwechslungsreiche sprachliche Rätsel
  Leicht verständliche Rechtschreibtipps,  

Wortschatz- und Grammatikübungen
  Wissenswertes über Traditionen, Reiseziele, Kultur  

und Geschichte der Niederlande und Belgiens
  Informative Erläuterungen zu Feiertagen und  

besonderen Veranstaltungen
  Sprachaufnahmen mit gezielten Höraufgaben
  Übersetzungen, Lösungen und Vokabelhilfen  

auf den Rückseiten der Kalenderblätter

Judith Lorch
Sprachkalender  
Niederländisch 2025
640 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download 
Abreißkalender
ISBN 978-3-96769-411-6  ·  19,90 € (UVP)
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  Täglich eine Portion Polnisch
  Thematisch abwechslungsreiche Dialoge, Texte,  

Redewendungen, Sprichwörter und Zitate
  Grammatik- und Wortschatzübungen
  Wissenswertes über Land und Leute, polnische  

Traditionen und Besonderheiten
  Mit Übersetzungen, Lösungen, Vokabelhilfen  

und ausgewählten Sprachaufnahmen
  Angabe der Namenstage, Sternzeichen, deutschen  

und polnischen Feiertage

Aleksander-Marek Sadowski
Sprachkalender Polnisch 2025
640 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download 
Abreißkalender
ISBN 978-3-96769-412-3  ·  19,90 € (UVP)

buske.de/sprachkalender

Sprache

Aussprache von sz, cz und szcz

In der polnischen Sprache gibt es viele Konsonanten, die es auch in 
der deutschen Sprache gibt. Manche von ihnen werden jedoch anders 
geschrieben:

sch: Schule sz: szkoła Schule
 rz: przypadek [pʃipadek] Zufall
tsch: Tschechien cz: Czechy Tschechien
  czas Zeit

Ein besonderer Fall ist die Buchstabengruppe szcz, die eine Verbin-
dung von sz und cz ist, zum Beispiel:

szczotka Bürste
jeszcze noch
Szczecin Stettin

In der deutschen Sprache gibt es die Verbindung von sch und tsch 
nicht.

Polnisch_2025.indb   16Polnisch_2025.indb   16 04.06.2024   18:39:5504.06.2024   18:39:55
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  Täglich eine Portion Russisch
  Abwechslungsreiche Dialoge, Texte, Grammatik  

und Wortschatzübungen
  Interessante Fakten über Land und Leute, russische  

Traditionen und Besonderheiten
  Übersetzungen, Lösungen, Vokabelhilfen und  

weitere wissenswerte Informationen
  Mit online verfügbaren Audio-Dateien sowie  

QR-Codes zu weiterführenden Informationen

Günel Huseynova
Sprachkalender Russisch 2025
640 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download
Abreißkalender
ISBN 978-3-96769-392-8  ·  19,90 € (UVP)

  Täglich eine Portion Schwedisch
  Inhaltlich bereisen wir in diesem Jahr  

die Grenze Schwedens
  Abwechslungsreiche Dialoge, Texte,  

Grammatik- und Wortschatzübungen
  Wissenswertes über Land und Leute,  

schwedische Traditionen und Besonderheiten
  Übersetzungen, Lösungen und Vokabelhilfen  

auf den Rückseiten der Kalenderblätter
  Mit online verfügbaren Audio-Dateien sowie  

QR-Codes zu weiterführenden Informationen

Carina Middendorf 
Elizabet Gerber Andelius
Sprachkalender Schwedisch 2025
640 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download 
Abreißkalender
ISBN 978-3-96769-393-5  ·  19,90 € (UVP)
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Dieses für Anfängerinnen und Anfänger konzipierte Amharisch-
Lehrwerk ist das derzeit einzige moderne auf dem deutschspra-
chigen Markt. Es berücksichtigt besonders die Voraussetzungen 
von Lernenden mit Deutsch als Muttersprache.

Die 24 Lektionen sind jeweils wie folgt aufgebaut:

  Wortschatz: 20–50 neue Vokabeln zu bestimmten 
Themenfeldern

  Schrift: 3–4 neue Schrift- bzw. Zahlzeichen
  Grammatik: 1–3 Grammatikkästen zu unterschiedlichen 

Teilbereichen
  Übungen: 9–16 Übungen zu Wortschatz, Grammatik, 

Schrift, Aussprache

Nach jeweils drei Kapiteln kann in einer Wiederholungslektion 
mit Übungen das Gelernte vertieft werden. Der Anhang ent-
hält u. a. den Lösungsschlüssel zu sämtlichen Aufgaben sowie 
Grammatiktabellen, eine Wortliste auf A1-Niveau (Amharisch–
Deutsch / Deutsch–Amharisch) und einen ausführlichen Index 
zu Grammatikthemen, Wortfeldern, Schrift und Aussprache. 
Sprachaufnahmen erleichtern das Selbststudium.

Wer das Lehr- und Arbeitsbuch durchgearbeitet hat, kann einfache 
Gespräche in Alltagssituationen führen und die äthiopische 
Schrift lesen und schreiben.

Tamara Prischnegg
Sälam! ሰላምሰላም! 1
Lehr- und Arbeitsbuch Amharisch
Ca. 350 S. mit Sprachaufnahmen als 
mp3-Dateien zum Download  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-377-5  ·  48,00 €

A1
 November

Tamara Prischnegg 
Sälam! ሰላምሰላም! 2
Ca. 300 S. und Sprachaufnahmen als 
mp3-Dateien zum Download  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-378-2  ·  ca. 48,00 €

A2

Für Herbst 2025 in Vorbereitung
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Erstmals erscheint auf dem deutschen Markt ein Lehrwerk, das 
einen direkten Zugang zu einer Variante des gesprochenen und 
heutzutage zum Beispiel in sozialen Medien auch geschriebenen 
Arabisch ermöglicht.

Dieses Lehrwerk vermittelt den syrischen Dialekt der Hauptstadt 
Damaskus, der sehr ähnlich auch in Jordanien, Palästina und im 
Libanon gesprochen wird.

„Akīd!“ richtet sich an alle, die Kontakt zu arabischsprachigen 
Menschen haben und deren Umgangssprache lernen möchten 
oder einfach neugierig auf die Sprache sind, sowie an Lehrende, 
die Kurse zur arabischen Umgangssprache anbieten.

In den zwölf Lektionen mit Bildern, Zeichnungen und Hördateien 
liegt der Fokus auf typischen Alltagssituationen. Neben der 
Vermittlung eines  Grundwortschatzes und der Basis-Grammatik 
enthält jede Lektion landeskundliche oder sprachgeschichtliche 
Informationen, die kulturelles Hintergrundwissen vermitteln. 
Die Verwendung einer für Deutsche leicht nachvollziehbaren 
Umschrift nimmt die erste Hürde des Erlernens einer neuen 
Schrift und ermöglicht schnelle Fortschritte. Lernziel ist das 
Niveau A1 des Europäischen Referenzrahmens.

Lisa Schor
Akīd! !
Kommunikatives Lehrwerk der 
syrischen Umgangssprache
Unter didaktischer Mitarbeit  
von Ute Störiko
151 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-312-6  ·  30,00 €

A1
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Gedacht ist dieses Lehrwerk für alle an der arabischen Sprache 
und Kultur Interessierte – egal, ob Anfängerinnen und Anfänger 
ohne Vorkenntnisse oder Studierende der Arabistik und Islam-
wissenschaft. Es bietet:

  modernes Hocharabisch in mündlicher und schriftlicher Form,
  einen Grundwortschatz und die grundlegende Grammatik, 
  ist kommunikativ und landeskundlich orientiert
  und geeignet für Unterricht und Selbststudium.

Lernziele sind eine aktive mündliche und schriftliche Kommuni-
kationskompetenz für Alltag und Beruf sowie Hör- und Lesever-
stehen auf den Niveaustufen A1–B1 des Europäischen Referenz-
rahmens.

Band 1 beginnt mit einer Einführung in das Lesen und Schrei-
ben, der zehn Lektionen mit Sprachaufnahmen und zusätzlichen 
Hörtexten folgen. Der Lösungsschlüssel und die zweisprachigen 
Glossare finden sich in einem Beiheft.

Das Lehrwerk ist für insgesamt zirka 400 Unterrichtseinheiten 
konzipiert, davon 150 Unterrichtseinheiten für Band 1 und 250 
Unterrichtseinheiten für Band 2. Alle Lektionen gliedern sich in 
einen landeskundlich orientierten Sachtext und einen hand-
lungsorientierten Dialogtext mit dem entsprechenden Wortschatz 
einschließlich einer separaten Verbliste. Die darauf folgenden 
praxisnahen phonetischen, grammatischen, lexikalischen und 
Übersetzungsübungen sichern eine hohe Wiederholungsfrequenz 
aller sprachlichen Fertigkeiten. Am Ende jeder Lektion stehen die 
Grammatikregeln in Form von Tabellen und Beispielsätzen.

Albert Waldmann
Lehrbuch der arabischen Sprache 1
Ca. 374 S. mit Sprachaufnahmen als  
mp3-Dateien zum Download  ·  Kartoniert 
ISBN 978-3-96769-014-9  ·  48,00 €

A1–B1
  Dezember

Lehrbuch der arabischen Sprache 2
Lektionen 11–20
Kartoniert
ISBN 978-3-96769-020-0  ·  ca. 40,00 €

Für Herbst 2025 in Vorbereitung
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Dieses Handbuch präsentiert erstmals anhand zahlreicher Bei-
spiele grammatische Mittel und Strukturen, die in der deutschen 
Standardsprache alternierend verwendet werden können, ohne 
dass sich dadurch die Äußerung inhaltlich wesentlich ändert. Die 
grammatischen Mittel werden in ihrer Form und Verwendung be-
schrieben. Zahlreiche Infoboxen bieten Zusatzinformationen. 
Von Nutzen ist das Buch für alle, die sich für die deutsche Spra-
che interessieren, ihr sprachliches Wissen systematisieren möch-
ten oder einen differenzierten Ausdruck im Deutschen anstreben.

Hinweise für Deutschlernende verweisen auf ausgewählte 
Lehrwerke und Übungsgrammatiken, in denen die theoretisch 
beschriebenen grammatischen Mittel und Strukturen praktisch 
angewandt und geübt werden können. Linguistische Termini sind 
in einem Glossar erläutert.

Denisa Bordag  ·  Meike Münster 
Verena Gruber  ·  Lisa-Naomi Meller 
Andreas Opitz
Handbuch synonymer gramma­
tischer Mittel im Deutschen
238 S.  ·  Gebunden
ISBN 978-3-96769-422-2  ·  38,00 €
Auch als eBook erhältlich

 Kasus: Kasusschwankungen 83 

Tritt der Genitiv in der Funktion des possessiven Genitivs auf (12), in der er Besitz 
oder Zugehörigkeit ausdrückt, kann er nur mit dem Dativ in der Präpositionalphrase 
mit von alternieren (13) oder – umgangssprachlich in bestimmten Regionen – mit 
einer Dativkonstruktion (14) (➔ 3.7 Possessivität: Besitz und Zugehörigkeit). 

(12) Mirkos Auto 
(13) das Auto von Mirko 
(14) dem Mirko sein Auto 

 

Im Deutschen gibt es nur sehr wenige Verben, die historisch den Genitiv fordern (15, 
16, 17). 

(15) Wir gedenken der Opfer. 
(16) Das Problem bedarf eines innovativen Lösungsansatzes. 
(17) Der Verwalter hat sich des Termins erinnert. 

Fast alle diese Verben können auch mit einem anderen Kasus auftreten. Dabei ist die 
Alternation in der Regel unidirektional (vom Genitiv zu einem anderen Kasus) und 
der alternierende Kasus ist verbspezifisch. 

Die Alternation GGeenniittiivv  ––  DDaattiivv kommt zum Beispiel bei den Verben (sich etw.) 
annehmen, (sich etw.) bewusst sein oder gedenken vor (18, 19, 20). 

(18) Gil nimmt sich des Problems / dem Problem an. 
(19) Die Trainerin ist sich des Problems / dem Problem bewusst. 
(20) Wir gedenken der Opfer / den Opfern. 

Die Alternation GGeenniittiivv  ––  AAkkkkuussaattiivv betrifft zum Beispiel die Verben benötigen, ver-
gessen oder achten (21, 22, 23). 

(21) Ich benötige deiner Hilfe / deine Hilfe. 
(22) Auch im Alter vergaß er seines alten Freundes / seinen alten Freund nicht. 
(23) Achte immer unserer Freundschaft / unsere Freundschaft! 

DDiiee  PPrrääppoossiittiioonn  wider 
Die Präposition wider zeigt in Bezug auf Kasusschwankungen bestimmte Besonderheiten. 
Ursprünglich wurde sie nur mit dem Akkusativ verwendet, heutzutage alterniert sie je-
doch mit Genitiv: 

wider besseres Wissen 
wider besseren Wissens 

Diese besondere Entwicklung kann damit erklärt werden, dass sowohl die Präposition 
wider als auch der Genitiv als stilistisch höherwertig angesehen werden. Bei Unsicherhei-
ten in der Kasusverwendung von seltenen Präpositionen wie wider erfolgt dann häufig 
eine falsche Korrektur hin zum Genitiv (➔ Hyperkorrektur). 
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Der Gebrauch der Präpositionen ist für Deutschsprachige, die 
Englisch lernen, eins der größten lexikalischen Probleme. Schnell 
ist man geneigt, „an“ mit „at“ und „für“ mit „for“ zu übersetzen. 
Zwar gibt es viele solcher Entsprechungen: „Auf dem Tisch“ ist 
„on the table“, aber den meisten nicht-dimensionalen Präposi-
tionen und den zahlreichen idiomatischen Redensarten ist mit 
einem Eins-zu-Eins-System nicht beizukommen. Gerade weil jede 
Sprache ihr eigenes Präpositionssystem hat, das sich oft einer 
rationellen Erklärung entzieht: Warum ist die englische Entspre-
chung von „in schnellem Tempo“ „at high speed“ und die von 
„Schuhen an den Füßen haben“ „to have shoes on one’s feet“?

Dieser Band hilft allen Englischlernenden, die unterrichtsbe-
gleitend oder im Selbststudium ihren aktiven Sprachgebrauch 
systematisch verbessern möchten. 

Von den 3.000 aufgeführten kontrastiven Fällen sind viele nicht 
in den einschlägigen Wörterbüchern zu finden. In den Tabellen 
stehen die Beispiele in der alphabetischen Reihenfolge des Wor-
tes, das die Präposition herbeiführt. Mithilfe des Registers sind 
einzelne Beispiele leicht zu finden.

Siegfried Theissen
Kontrastive Präpositionen.
Deutsch–Englisch
Ca. 150 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-453-6  ·  20,00 €

Dezember

Siegfried Theissen
Englische und amerikanische 
Redewendungen
mit deutscher Übersetzung, 
Erläuterungen, Etymologie 
und Beispielsätzen
2020  ·  255 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-012-5  ·  19,90 €

Falsche Freunde  
Deutsch–Englisch
2023  ·  89 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-309-6  ·  12,00 €

Bereits erschienen
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„Hei! Moi! Terve! 2“ richtet sich an fortgeschrittene Lernende mit 
ersten Vorkenntnissen. Lernziel ist die Niveaustufe A2 des Euro-
päischen Referenzrahmens bzw. der Übergang von der elementa-
ren zur selbstständigen Sprachanwendung.

Das Buch ist für Unterricht und Selbststudium konzipiert. Es 
umfasst 15 Lektionen mit lebensnahen Dialogen und Lesetexten, 
Vokabellisten, Grammatikerklärungen und abwechslungsreichen 
Übungen. Hörempfehlungen für finnische Lieder sowie bearbei-
tete Zeitungsartikel runden die Lektionen ab. Wortschatz und 
Grammatik aus dem ersten Band werden fortwährend mit ein-
gebunden, wiederholt und vertieft.

Der Anhang enthält die Texte zu den Hörübungen, die Lösungen, 
ein finnisch-deutsches Vokabelverzeichnis und ein nach Verb-
typen sortiertes Verzeichnis aller Verben aus beiden Bänden.
Sprachaufnahmen im mp3-Format, Grammatiktabellen und das 
deutsch-finnische Vokabelverzeichnis aller Wörter und Ausdrücke 
aus den Bänden 1 und 2 stehen unter www.buske.de/hei-moi-
terve-band-2 zum kostenlosen Download bereit. Zudem können 
die Vokabeln mit der Vokabeltrainer-App „phase6“ gelernt und  
wiederholt werden.

Annaliisa Kühn
Hei! Moi! Terve! 2
Lehrbuch der finnischen Sprache
2., durchgesehene Auflage
X, 249 S. mit Sprachaufnahmen als mp3-
Dateien zum Download  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-404-8  ·  38,00 €

A2
 

Annaliisa Kühn
Hei! Moi! Terve! 1
Lehrbuch der finnischen Sprache
2., durchgesehene Auflage  
2018  ·  X, 198 S. und eine mp3-
CD  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-87548-877-7  ·  34,90 €

Bereits erschienen
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Dieser praktische Sprachreiseführer bietet allen, die vorhaben, 
Italien zu besuchen oder sich dort länger aufzuhalten, die Mög-
lichkeit, sich während ihres Aufenthaltes auch ohne profunde 
Sprachkenntnisse verständigen zu können und die Besonder
heiten des Landes von Beginn an zu verstehen.

  Zielgruppe: Reisende, Austauschstudierende, Ferienjobber und 
alle ohne Vorkenntnisse, die beruflich oder privat in Italien zu 
tun haben.

  Sprachlicher Fokus: Zahlreiche Beispielsätze, Wortlisten und 
Dialoge mit Lautschrift vereinfachen die Kommunikation. Kurze 
Texte in deutscher Sprache vermitteln darüber hinaus Hinter-
gründe zu Kultur und Insidertipps.

  Begleiter durch das Land: Ob bei der Anreise, im Restaurant, 
auf dem Markt, beim Wandern und Campen oder bei einer 
Autopanne und in der Apotheke – dieser Sprachreiseführer 
hilft Ihnen, sich in den verschiedensten Situationen zurecht-
zufinden.

  Visuell ansprechend: Zahlreiche schöne Bilder veranschauli-
chen das Reiseerlebnis.

  Audiomaterial inklusive: Hören Sie sich online alle Phrasen 
und Dialoge an und üben Sie Ihre Aussprache!

Sandra Mwamba
Sprachreiseführer Italienisch
215 S. mit mp3-Dateien zum Download
Kartoniert
ISBN 978-3-96769-294-5  ·  25,00 €
Auch als eBook erhältlich

Lia Abuladze
Andreas Ludden
Sprachreiseführer Georgisch
2021  ·  191 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-034-7  ·  19,90 €

Gertrud Nicolae
Octavian Nicolae
Sprachreiseführer Rumänisch
2020  ·  201 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-87548-968-2  ·  19,90 €

Bereits erschienen
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Dieser praktische Sprachreiseführer bietet allen, die vorhaben, 
Norwegen zu besuchen oder sich dort länger aufzuhalten, die 
Möglichkeit, sich während ihres Aufenthaltes auch ohne profunde 
Sprachkenntnisse verständigen zu können und die Besonderheiten 
des Landes von Beginn an zu verstehen.

  Zielgruppe: Reisende, Austauschstudierende, Ferienjobber und 
alle ohne Vorkenntnisse, die beruflich oder privat in Norwegen 
zu tun haben.

  Sprachlicher Fokus: Zahlreiche Beispielsätze und Wortlisten 
mit Lautschrift vereinfachen die Kommunikation. Kurze Texte in 
deutscher Sprache vermitteln darüber hinaus Hintergründe zu 
Kultur und Insidertipps.

  Begleiter durch das Land: Ob bei der Anreise, in der Unterkunft, 
im Restaurant, beim Wandern und Campen, in der Sauna, beim 
Skifahren oder bei einer Autopanne mit dem Wohnmobil, beim 
Arzt und in der Apotheke – dieser Sprachreiseführer hilft Ihnen, 
sich in den verschiedensten Situationen zurechtzufinden.

  Visuell ansprechend: Zahlreiche schöne Bilder veranschaulichen 
das Reiseerlebnis.

Martin Schmidt
Yvonne Moutoux
Sprachreiseführer Norwegisch
265 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-292-1  ·  25,00 €

Dezember

Astrid van Nahl
Jan Alexander van Nahl
Sprachreiseführer Isländisch
2017  ·  237 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-87548-838-8  ·  18,90 €

Bereits erschienen
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Norwegischlernende mit Grundkenntnissen sowie fortgeschrittene 
Lernende können ihre Sprachkenntnisse mit diesem Übungsbuch 
erweitern und festigen. Lernziel ist die sichere Beherrschung 
der Grammatik auf dem Niveau A2 des Europäischen Referenz-
rahmens.

In 26 überschaubaren Kapiteln werden die wesentlichen Phäno-
mene der norwegischen Grammatik prägnant und verständlich 
zusammengefasst und anhand von Tabellen, Übersichten und 
Beispielsätzen samt Übersetzung veranschaulicht. Jedes Kapitel 
schließt mit einer Vielzahl abwechslungsreicher und praxisnaher 
Übungen zur unmittelbaren Anwendung des gelernten Stoffes.

Der Anhang enthält einen Lösungsschlüssel zu allen Übungen, ein 
norwegisch-deutsches Wörterverzeichnis mit rund 1.800 Einträgen 
sowie ein Stichwortregister.

Das Buch ist lehrwerkunabhängig, universell einsetzbar und 
eignet sich als kursbegleitende Übungsgrammatik ebenso wie 
zum selbstständigen Lernen.

Weitere Grammatikübungsbücher auf www.buske.de/gueb

Kristin Monge Stokland
Grammatikübungsbuch  
Norwegisch
2., bearbeitete Auflage 
Ca. 190 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-424-6  ·  24,90 €

A2
 Dezember
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Dieses thematisch gegliederte Wortschatzübungsbuch enthält in 
22 Kapiteln Übungen zu rund 5.000 Wörtern und Wendungen aus 
allen Bereichen des modernen Lebens. Die Gliederung in lebens-
nahe Themen ermöglicht ein gezieltes Vokabellernen und hilft 
Anfängerinnen und Anfängern sowie fortgeschrittenen Lernenden 
dabei, ihren Wortschatz systematisch zu vertiefen.

Basierend auf dem „Grund- und Aufbauwortschatz Koreanisch“ 
bietet das Wortschatzübungsbuch praxisnahe und abwechslungs-
reiche Verbindungs-und Zuordnungsaufgaben, Lese- und Lücken-
texte, Kreuzworträtsel und Quizfragen zu Themen wie Essen und 
Trinken, Wohnen und Haushalt, Arbeitsleben, Urlaub und Freizeit 
sowie Medien, Staat und Politik.

Abgerundet wird dieser Band durch Lösungen zu allen Übungen 
und Übersetzungen zu ausgewählten Texten, die das Selbststu-
dium unterstützen.

Sang-Yi O-Rauch  ·  Sang-Eun Lee
Melek Cinar  ·  Kiana Pendar
Wortschatzübungsbuch 
Koreanisch
213 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-374-4  ·  20,00 €

Sang-Yi O-Rauch
Grund- und Aufbauwortschatz 
Koreanisch
2021  ·  529 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-015-6  ·  38,00 €

Bereits erschienen
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Die selbständige Erschließung und Übersetzung von Sanskrit-
Originaltexten steht im Mittelpunkt dieses Grundkurses. Durch 
die Auswahl und Anordnung des grammatischen Stoffes und 
die gezielte Vermittlung von Übersetzungsstrategien anhand 
frühzeitig eingeführter Originaltexte unterscheidet sich dieses 
Lehrwerk wesentlich von den bisher erschienenen deutschspra-
chigen Sanskritlehrbüchern. So werden Lernende gezielt auf die 
textorientierte Anwendung der Grammatik vorbereitet und durch 
Anmerkungen zur Kulturgeschichte und zu literarischen Konven-
tionen an ein umfassendes Textverständnis herangeführt. 

Der „Grundkurs Sanskrit“ ist vor allem für den universitären 
Unterricht konzipiert, eignet sich aber auch sehr gut zum Selbst-
studium.

Felix Otter
Grundkurs Sanskrit
Eine Einführung in die Sprache 
der altindischen Erzählliteratur
3., vollständig überarbeitete  
und erweiterte Auflage  
Ca. 400 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-447-5  ·  48,00 €

November

Das indische Yoga-Lehrbuch  
Gherandasamhita
Aus dem Sanskrit übersetzt und 
kommentiert von Peter Thomi  
2013  ·  108 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-87548-673-5  ·  38,00 €

Bereits erschienen
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Konzipiert für Lernende ohne Vorkenntnisse, vermittelt dieses 
Lehrwerk kommunikative Kompetenz, fundierte Grammatikkennt-
nisse und einen soliden Grund- und Aufbauwortschatz für Alltag, 
Reise und Beruf.

Nach einer Einführung in Alphabet und Aussprache des Vietname-
sischen folgen 21 Lektionen, die aus drei lebensnahen Dialogen 
oder Lesestücken, Vokabellisten, Grammatikerklärungen und 
zahlreichen Übungen bestehen. In einer Wiederholungseinheit 
nach jeder sechsten Lektion wird die Grammatik anhand gezielter 
Übungen nochmals vertieft. Zudem werden Lernende mit landes- 
und sprachkundlichen Besonderheiten vertraut gemacht.

Der Anhang enthält den Lösungsschlüssel sowie ein deutsch-viet-
namesisches und ein vietnamesisch-deutsches Wörterverzeichnis.

Sprachaufnahmen von Ausspracheübungen und allen Lektions
texten stehen auf www.buske.de/vietnamesisch-lernen zum 
Download bereit. Das Lehrwerk kann sowohl im Unterricht als 
auch im Selbststudium verwendet werden.

Trang-Ðài Vũ
Lehrbuch der  
vietnamesischen Sprache
3., bearbeitete Auflage 
mit Sprachaufnahmen als mp3-Dateien 
zum Download
254 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-432-1  ·  38,00 €

November

Trang-Ðài Vũ
Vietnamesische Sagen  
und Legenden
Vietnamesisch–Deutsch
2021  ·  127 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-87548-966-8  ·  18,90 €

Bereits erschienen



18

Inhalt:

  Nils Dorenbeck: „Sozial ist, was Arbeit schafft“: Argumen
tationsanalyse eines salienten politischen Aphorismus

  Janett Haid: WOKE vs. BÜRGERLICH – Abgrenzungs- und Hierar-
chisierungsmechanismen in sprachkritischen Äußerungen

  Mathilde Hennig: Quo vadis Kodifizierung? Zu den Auswir-
kungen deskriptiver Darstellungsformen auf den Status des 
Dudenbands 9 als Sprachkodex

  Winfried Ulrich: Häufigkeitswörter, Trendwörter, Modewörter 
der Gegenwart

  Georg Stötzel: Jahrhundert-Wörter 
  Heidrun Kämper (Rezension): Monika Schwarz-Friesel (2022): 

Toxische Sprache und geistige Gewalt. Wie judenfeindliche 
Denk- und Gefühlsmuster seit Jahrhunderten unsere Kommuni-
kation prägen.

Kersten Sven Roth 
Martin Wengeler (Hg.)
Aptum, Zeitschrift für  
Sprachkritik und Sprachkultur  
20. Jahrgang. 2024, Heft 2
Ca. 96 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-440-6  ·  38,00 €
Auch als eJournal erhältlich

Oktober

Martin Wengeler 
Kersten Sven Roth (Hg.)
Aptum, Zeitschrift für  
Sprachkritik und Sprachkultur  
20. Jahrgang. 2024, Heft 1
Themenheft: Widersprüche
2021  ·  114 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-433-8  ·  38,00 €
Auch als eJournal erhältlich

Bereits erschienen
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Inhalt:

  Valentina Roether, Paul Reszke, Felix Böhm: #Klima – Mediale 
Logiken eines Diskurses

  Christina Liemann, Christine Riess: Von „Alarmsirenen“ und 
„Gretarismus“ – Der Klimadiskurs in rechts-alternativen 
YouTube-Videos als Beispiel für multimodale (und) persona
lisierte Argumentationspraktiken

  Dominique Dias, Nadine Rentel: Das Phänomen des Guerilla 
Gardening in Sozialen Medien – ein deutsch-französischer 
Vergleich 

  Tamara Bodden, Annegret Montag: Gaming for a better world? 
Kommunikationspraktiken auf Twitch im Kontext gesellschaft-
licher Klimakrisendiskurse

  Dorothee Meer, Barbara Wessel: WASSERSTOFF ist der neue 
Aluhut – Ansatzpunkte für Gegenentwürfe zur hegemonialen 
Wasserstoffstrategie auf Twitter

  Sylvia Jaki, Sarah-Juliane Ruge: Klima-Emotionen. Emotions
basierte Persuasion in Instagram-Posts zum Thema Klimakrise

Felix Böhm   ·  Paul Reszke 
Valentina Roether (Hg.)
Aptum, Zeitschrift für  
Sprachkritik und Sprachkultur  
20. Jahrgang. 2024, Heft 3
Themenheft: #Klima
Ca. 96 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-450-5  ·  38,00 €
Auch als eJournal erhältlich

November

Erscheinungsweise und Bezugsbedingungen: buske.de/aptum

Linguistinnen und Linguisten im In- und Ausland sind mit 
unterschiedlichsten Ansätzen und Zielen in die Diskussion 
darüber eingetreten, wie sprachkritische Reflexionen in die 
Sprachwissenschaft integriert werden können. Die „Aptum“ 
bietet dieser Diskussion ein Forum.
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Die „Linguistischen Berichte“ informieren schnell und umfas-
send über neueste Forschungsergebnisse und  Entwicklungen. 
Die methodenpluralistische Ausrichtung dient dem Ziel, die 
Entwicklung insbesondere der deutschsprachigen Linguistik 
objektiv und kritisch zu dokumentieren.

Beiträge aus Forschung und Anwendung

  Zeming Xu: Asymmetric conjunction and the semantics-
pragmatics interface

  Susann Fischer, Jorge Vega Vilanova, Bistra Andreeva, Tania 
Avgustinova, Christoph Gabriel, Jonas Grünke, Diana Klüh & 
Mitko Sabev: Patterns and interfaces in language contact: 
the case of Judeo-Spanish in Bulgaria

  Siegwalt Lindenfelser: Verschriftung des Wolgadeutschen 
in Argentinien: System und Variation

Rezensionen

  Stefan Hartmann: Dimitrios Meletis & Christa Dürscheid 
(2022): ‘Writing systems and their use. An overview of 
grapholinguistics’

  Lirim Selmani: Birgit Mesch & Benjamin Uhl (2022): 
‚Tempus und Temporalität. Empirische Zugänge zum Erwerb 
von Zeitlichkeit‘

Markus Steinbach 
Nina-Kristin Meister 
Günther Grewendorf 
Arnim von Stechow (Hg.)
Linguistische Berichte Heft 280
Ca. 120 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-400-0  ·  68,00 €
Auch als eJournal erhältlich

November

Erscheinungsweise und Bezugsbedingungen: buske.de/lb
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Die jährlich erscheinenden Sonderhefte der „Linguistischen 
Berichte“ zu Bereichen wie zum Beispiel Phonologie, Semantik, 
Dialektsyntax, Spracherwerb, historische Linguistik und Prag-
matik geben einen Überblick über die wesentlichen Probleme 
und Entwicklungen eines Theoriebereichs und informieren 
über den aktuellen Stand der Forschung.

Inhalt:

  Nina-Kristin Meister, Markus Steinbach: Vorwort
  Arnulf Deppermann: Lean syntax: how argument structure is 

adapted to its interactive, material, and temporal ecology
  Helmut Weiß & Thomas Strobel: Neuere Entwicklungen in der 

Dialektsyntax
  Augustin Speyer: Neuere Entwicklungen in der Historischen 

Syntaxforschung
  Nicole Dehé, Bettina Braun, Marieke Einfeldt, Daniela Wochner & 

Katharina Zahner-Ritter: The prosody of rhetorical questions: 
a cross-linguistic view

  Sonja Taigel: Alte und neue Fragen der Modalpartikel-Forschung
  Rita Finkbeiner: Konstruktionen an der Grammatik-Pragmatik-

Schnittstelle
  Uli Sauerland & Petra B. Schumacher: Pragmatics: two decades 

of theory and experiment growing together

Nina-Kristin Meister 
Markus Steinbach  (Hg.)
Aktuelle Entwicklungen in der  
linguistischen Forschung
Linguistische Berichte, Sonderheft 35 
Ca. 270 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-427-7  ·  68,00 €
Auch als eBook erhältlich

Dezember
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Inhalt:

  Paul W. Meuleneers, Lisa Zacharski, Evelyn Ferstl & Damaris 
Nübling: Einleitung

  Gabriele Diewald: Semantische Oppositionen und pragmatische 
Operationen: Zur Bedeutungskonstitution und Verwendung 
von Personenbezeichnungen im Hinblick auf die semantische 
Domäne GESCHLECHT

  Julia Hübner: Pronominale Personenreferenz auf Epikoina. 
Kongruenzverhalten in Abhängigkeit vom natürlichen Geschlecht

  Sandra Hansen, Christian Lang & Anna Volodina: Hänge nie einen 
Pollock neben ein(-e/-en) Kahlo! – Genusunsicherheiten bei 
Referenz auf Werke weiblicher Kunstschaffender

  Karin Pittner & Andreas Bierwald: Geschlechtsneutrale Pronomina? 
Lexikalische Innovationen und ihre Akzeptanz

  Jürg Fleischer & Christin Schütze: Das „evasive Neutrum“ im 
Deutschen: de-routinisiert – und re-routinisiert?

  Tanja Stevanović: Das geschlechtsübergreifende Maskulinum – 
eine schon immer existierende Gebrauchsregel?

  Lena Völkening: Gendern entlang der Beschränkungen des 
Sprachsystems. Nominalphrasen mit Genderstern aus konstruk-
tionsgrammatischer Perspektive

  Anita Körner: Wertlose „Psychotests“? Psycholinguistische 
Experimente zu Geschlechtsassoziationen beim Lesen linguis-
tischer Formen

  Heiner Apel & Ines Bose: Geschlechterbewusste Sprache 
im Radio: Verwendungsformen, Rezeption, redaktionelle 
Erfahrungen

  Carolin Müller-Spitzer, Samira Ochs, Jan Oliver Rüdiger & Sascha 
Wolfer: Die Herausbildung neuer Routinen der Personenreferenz 
am Beispiel der deutschen Weihnachts- und Neujahrsansprachen

  Naomi Truan: „In Deutschland wird es weniger diskutiert.“ 
Sprachideologien über geschlechtergerechte Sprache aus der 
Sicht von L2-Sprechenden des Deutschen

  Sina Lautenschläger: Die Eigentlichkeit von (gendergerechter) 
Sprache. Der Streit um (neue) sprachliche Routinen im social web

Paul Meuleneers  ·  Lisa Zacharski 
Evelyn Ferstl  ·  Damaris Nübling (Hg.)
Genderbezogene  
Personenreferenzen:  
Routinen und Innovationen
Linguistische Berichte, Sonderheft 36 
Ca. 280 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-429-1  ·  68,00 €
Auch als eBook erhältlich

Dezember
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Dieser Band untersucht den jiddischen attributiven Relativsatz 
auf allen Ebenen der Grammatikschreibung und dient so dem 
Verständnis des modernen Jiddisch. Zugleich wirft er auch Licht 
auf das Neuhochdeutsche, denn die jiddische Nahsprache kann 
als Kontrastsprache bei der Erforschung der deutschen Sprach-
geschichte dienen. 

Das Korpus der Arbeit wurde unter Berücksichtigung von Dia-
chronie, Diatopie und Textsorte der Quellen zusammengestellt. 
Der Schwerpunkt liegt auf westjiddischen Texten aus der Zeit von 
1500–1750, wie z. B. den Memoiren der Glückel von Hameln und 
dem vielgelesenen Maʼassebuch. Für das ältere Jiddisch gab es 
bislang keine historische Grammatik. Dieses Buch ist der erste 
Schritt zum Schließen dieser Lücke.

Henrike Kühnert
Der attributive Relativsatz  
im älteren Jiddisch
jidische schtudies 19
Ca. 390 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-419-2  ·  58,00 €
Auch als eBook erhältlich

Dezember

Marion Aptroot 
Rebekka Voß (Hg.)
Libes briv (1748/49)
Isaak Wetzlars pietistisches  
Erneuerungsprogramm des 
Judentums. Textedition,  
Übersetzung, Kommentar  
und historische Beiträge
jidische schtudies 18 
2021  ·  XII, 390 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-013-2  ·  58,00 €
Auch als eBook erhältlich

Zuletzt in dieser Reihe erschienen

Die „jidischen schtudies“ gehören zu den wenigen Reihen im 
deutschen Sprachraum, in denen Editionen jiddischer litera-
rischer Werke sowie Beiträge zur Geschichte der Sprache und 
Literatur der aschkenasischen Juden veröffentlicht werden.
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Über Ost und West wird in der deutschen Öffentlichkeit auch über 
drei Jahrzehnte nach Herstellung der staatlichen Einheit viel ge-
sprochen. Allein diese Hartnäckigkeit des Diskurses wäre Grund 
genug, ihn aus Sicht der linguistischen Gesellschaftsforschung 
systematisch zu untersuchen, was bislang ausgeblieben ist. Noch 
dringlicher wird die Beseitigung dieses weitgehenden Desiderats 
angesichts der seit dem russischen Angriff auf die Ukraine stark 
veränderten globalen Diskursbedingungen: Ost-West-Konflikte 
und ihre diskursive Konstruktion prägen zunehmend das Spre-
chen über Deutschland wie das über die Welt.

Der Band geht auf eine Tagung mit gleichlautendem Titel zurück 
und erweitert die Auseinandersetzung mit dem Ost-West-Diskurs 
in Deutschland nicht nur um diese globale, sondern auch um eine 
interdisziplinäre Perspektive: Sozialwissenschaftliche Analysen 
ergänzen in ihm die linguistische Auseinandersetzung mit der 
Frage, warum, wie und worüber wir immer noch reden.

Kersten Sven Roth 
Steffen Pappert (Hg.)
Ost-West-Konflikte
Interdisziplinäre Perspektiven 
auf den Diskurs über Deutschland 
und die Welt
Sprache – Politik – Gesellschaft 33
VI, 294 S.  ·  Gebunden
ISBN 978-3-96769-445-1  ·  58,00 €
Auch als eBook erhältlich

Janett Haid
Die sprachliche Dimension des Sozialismus
Dominanz- und Gruppenkonstruktionen in  
politischen Reden zum Internationalen  
Frauentag von Erich Honecker und Hugo Chávez
Sprache – Politik – Gesellschaft 32  
2023  ·  VI, 216 S.  ·  Gebunden
ISBN 978-3-96769-306-5  ·  58,00 €
Auch als eBook erhältlich

Zuletzt in dieser Reihe erschienen

Im Fokus dieser Reihe steht die Erforschung von politischer 
Sprache und politischem Sprachgebrauch. Unterschiedlichen 
wissenschaftlichen Disziplinen und Perspektiven, Fragestel-
lungen und Erkenntnisinteressen aus diesem Umkreis bietet 
die Reihe ein wissenschaftliches Forum.
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Inhalt:

Wörterbuch deutscher Geheimsprachen

  Klaus Siewert: „Das Wörterbuch deutscher Geheimsprachen 
(WGH)“. Möglichkeiten und Perspektiven der Forschung 

  Sandra Herling: Bezeichnungen für Wildtiere im „Wörterbuch 
deutscher Geheimsprachen“: Fauna und Sozialhistorie  

Rotwelsch-Dialekte und Viehhändlersprachen

  Anja Buschmann: Die Mindener Buttjersprache: Exemplarische 
Untersuchung zur Verbreitung ihrer Lexik im heutigen Minden

  Stefan Ehrlich, Marc Voß: Sondersprachliches im ostfälischen 
Sprachraum: Spuren vergangener und emergenter Sonder
sprachen in Hannover und Celle 

  Mario Alves: „Digge ma!“ Das Manische in Gießen in der 
Populärkultur 

  Klaus Siewert: Rotwelsch-Dialekte als Kulturform und 
„Immaterielles Kulturerbe“ 

  Stéphane Hardy: Metzger unter sich: Die aktuelle Verwendung 
und Bedeutung des „largonji du louchébem“ 

  Klaus Siewert: Grenzen der Dekodierung. Enthüllungsschriften 
vs. Viehhändlersprache

  Stéphane Hardy: Entschlüsselungsversuche des „largonji“. 
Argotographische Bemühungen ab Beginn des 19. Jahrhunderts

Forschungsgeschichte und Forschungsprojekte 

  Paul Van Hauwermeiren: Honderd jaar bargoenistiek.  
Een kritische beschrijving 

  Tobias Torka: Rotwelsch im kriminologischen Diskurs des 
19. Jahrhunderts 

Semiotik 

  Sandra Herling: Gaunerzinken im Werk von Friedrich Christian 
Avé-Lallemant (1858–1862) 

u. a. m.

Klaus Siewert (Hg.)
Verschlüsselt – Dekodiert – 
Dokumentiert
Erträge des XIII.  
Internationalen Symposions 
Sondersprachenforschung.  
Münster 12. bis 14. Mai 2023
Sondersprachenforschung 17 
Ca. 200 S.  ·  Kartoniert
ISBN 978-3-96769-379-9  ·  48,00 €
Auch als eBook erhältlich

Dezember
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Inhalt:

  Martina Aprile: A study on the procurement of offerings system 
for the funerary complex of Senwosret II at el-Lahun

  Alessio Delli Castelli: The Definition of Art and Sculpture 
Concerning Kai Widmaier’s Bilderwelten

  Abraham I. Fernández Pichel, David Klotz: Fundamental Texts 
of Latopolitan Theology. The Bandeau Inscriptions from the 
Soubassements of the Ptolemaic Façade (Esna II, 16 and 30)

  Brendan Hainline: Markers of Non-Royal Ritual Utterances in 
the Pyramid Texts

  Sabine Herrmann: „Cette pyramide est bâtie en forme de 
pavillon“. Zur Entdeckungsgeschichte der Pyramiden von 
Dahshur in Mittelalter und Früher Neuzeit

  Jochem Kahl, Mohamed Abdelrahiem, Anna Arpaia, Andrea Kilian, 
Chiori Kitagawa, Jan Moje, Philipp Scharfenberger: The Asyut 
Project: Sixteenth Season of Fieldwork (2022)

  Florence Langermann: Seven Fragments of a Healing Statue 
from Heliopolis/Matareya

  Bieke Mahieu: The Identification and Sequence of the Hyksos 
Kings in Dynasty

  Mostafa Hassan Nour, John M. Iskander, Sameh Hashem: 
The Stela of King Apries from El-Qantara Gharb. A Royal 
Journey to the Eastern Borders

  Anthony Spalinger: Chariot Wheels

Jochem Kahl  ·  Nicole Kloth (Hg.)
Studien zur Altägyptischen Kultur 
Band 52
VI, 256 S. und 16 Tafeln  ·  Gebunden
ISBN 978-3-96769-375-1  ·  186,00 €
Auch als eBook erhältlich

Die seit 1974 erscheinenden „Studien zur Altägyptischen Kultur“ 
zählen zu den international renommiertesten ägyptologischen 
Fachzeitschriften. Die Bände enthalten Erstveröffentlichungen 
und Bearbeitungen von Dokumenten und zu Denkmälern sowie 
archäologische, philologische, historische und religionswissen
schaftliche Erörterungen und Abhandlungen.

Erscheinungsweise und Bezugsbedingungen: buske.de/sak
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Männliche Genitalien, insbesondere der Penis, treten sowohl in 
der Kunst als auch in der schriftlichen Überlieferung bereits früh-
zeitig in zahlreichen Kulturen weltweit in Erscheinung. Im alten 
Ägypten wurde dem Penis eine breite Palette von Bedeutungen 
zugeschrieben, die weit über seine anatomischen Funktionen 
hinausgehen. Diese reichten von positiven bis hin zu neutralen 
und negativen Konnotationen.

Dieses Buch bietet eine umfassende kulturgeschichtliche Unter-
suchung der unterschiedlichen Verwendungs- und Darstellungs-
kontexte des Penis im alten Ägypten, mit dem Ziel, die zugrunde 
liegenden universellen sowie spezifischen Konzepte aus einer 
möglichst emischen Perspektive detailliert zu erfassen. Der Fokus 
liegt auf der Analyse der Primärquellen von der prädynastischen 
Zeit bis zum Ende der Amarnazeit, wobei auch spätere Quellen 
einbezogen werden.

Das Buch dient sowohl als Nachschlagewerk für die symbolische 
und kulturelle Bedeutung des Penis im alten Ägypten als auch als 
bedeutender Beitrag zu einem weiterhin tabuisierten Thema.

Judit Garzón Rodríguez
Der Penis im alten Ägypten
Eine konzeptorientierte 
Untersuchung von Quellen  
bis zur Amarnazeit
Studien zur Altägyptischen Kultur, 
Beiheft 24
VIII, 385 S. und 27 Tafeln  ·  Gebunden
ISBN 978-3-96769-415-4  ·  248,00 €
Auch als eBook erhältlich

Simone Gerhards
Konzepte von Müdigkeit  
und Schlaf im alten Ägypten
Studien zur Altägyptischen Kultur,  
Beiheft 23 
2021  ·  392 S.  ·  Gebunden
ISBN 978-3-96769-070-5  ·  186,00 €
Auch als eBook erhältlich

Zuletzt in dieser Reihe erschienen
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Helmut Buske Verlag GmbH 
Richardstr. 47 
D - 22081 Hamburg

Tel. +49 (40) 29 99 58-0 
Fax +49 (40) 29 99 58-20 
info@buske.de

Alle Bücher im Buchhandel und auf buske.de erhältlich.

Der Helmut Buske Verlag ist einer der führenden sprachwissen-
schaftlichen Verlage Deutschlands.

Im Mittelpunkt der Verlagsarbeit stehen zum einen für deutsche 
Muttersprachler konzipierte Lehr-, Arbeits- und Wörterbücher zu 
fremden Sprachen und Schriften. Zu den Lehrbüchern gehören 
in der Regel Sprachaufnahmen sowie ein Übungsschlüssel. Zum 
anderen besteht das Verlagsprogramm aus Studienbüchern, 
Zeitschriften, Reihen und Monografien u. a. zu den Fächern 
Ägyptologie, Allgemeine und Vergleichende Sprachwissenschaft, 
Finno-Ugristik, Germanistik, Indologie, Jiddistik, Kreolistik, 
Linguistik, Orientalistik, Phonetik, Romanistik und Slawistik.

Seit Januar 2021 wird das Programm des Dr. Ute Hempen Verlags, 
das ebenfalls Sprachlehrwerke und Wörterbücher sowie sprach-
wissenschaftliche Fachpublikationen umfasst, vom Helmut Buske 
Verlag weitergeführt.

Das Programm des Geheimsprachen Verlags wurde im Februar 
2023 übernommen. Damit haben die wissenschaftlichen Erträge 
der Internationalen Gesellschaft für Sondersprachenforschung, 
insbesondere die Schriftenreihe „Sondersprachenforschung“, 
einen neuen Publikationsort gefunden. Zudem werden aus 
den wissenschaftlichen Publikationen auch weiterhin populär-
wissenschaftliche Fassungen generiert. Ziel ist es, das Wissen 
über Sonder- und Geheimsprachen zu fördern und zu vermitteln, 
damit sie nicht in Vergessenheit geraten.


